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Stosunki polsko-litewskie naleza do jednych z najbardziej problematycznych
zagadnien polskiej polityki zagranicznej minionego stulecia. Proba tworzenia przez
Polske nowego geopolitycznego tadu miedzy Baltykiem a morzem Czarnym po |
wojnie §wiatowe] dobitnie pokazala, ze neoromantyczna koncepcja polskiej polityki
wschodniej, odwotujaca si¢ w wymiarze aksjologicznym do dziedzictwa
politycznego, a nawet ,,wspdlnoty duchowej” WXL, catkowicie rozmija si¢ z
litewska optyka. Mozna dzi§ zastanawiaé si¢, czy bardziej ,,winne” bylto
przywiazanie czesci polskich elit do idei jagiellonskiej i nie dostrzeganie ztozonosci
proceséw  narodowotwdrczych na  obszarze bylego  polsko-litewskiego
Commonwealthu, czy moze w wiekszym stopniu zawinit litewski etnonacjonalizm,
odzegnujacy si¢ od tradycji politycznej przedrozbiorowej Rzeczypospolitej i
budujacy tozsamos¢ narodowa Litwindw na podglebiu antypolonizmu. Niezaleznie
jednak od wnioskéw ptynacych z tych skadinad interesujacych rozwazan, jedna
kwestie trzeba wyartykutowaé explicite — zajecie Wilna przez ,,zbuntowane”
oddziaty Zeligowskiego w roku 1920 nie otwierato sporu polsko-litewskiego , lecz
byto dosy¢ radykalng proba rozwiazania konfliktu, ktéry objawit sie z catag moca
pod koniec I wojny swiatowej, za$ geneza siggal kilkadziesiagt lat wstecz, do
poczatkow ksztaltowania sig litewskiej etnowspolnoty.

Historia nie jest naukg eksperymentalng 1 mozemy dzi$ jedynie gdybal, czy
rozwigzanie narzucone Litwinom przez Pilsudskiego w roku 1920 mialo szanse w
perspektywie kilku dekad doprowadzi¢ do normalizacji wzajemnych stosunkdéw,
czy tez nie. Wymuszenie par force nawigzania stosunkow dyplomatycznych w
1938 roku i przejsciowa stabilizacja dotychczasowych bardzo zlych relacji
wskazywalyby, ze nakazy geopolityki sa w stanie przemode litewski resentyment i
prowadzi¢ do jakiego$ modus vivendi, a w dalsze] perspektywie by¢ moze do
nawigzania dobrosgsiedzkich stosunkow. Niestety, katastrofa 1939 roku i
usytuowanie litewskiej polityki miedzy niemieckim mtotem a sowieckim kowadtem
nie tylko doprowadzily do zaostrzenia polsko-litewskiego konfliktu, ale i na nowo
otworzyty kwesti¢ wilenska.
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Dialog Polakow 1 Litwinéw, tak trudny w dwudziestoleciu miedzywojennym,
tak jalowy w czasie Il wojny Swiatowej, nie zostal jednak zarzucony. Po 1945 roku
ciezar jego prowadzenia spadt na emigracje obu krajow, bedace nie tylko
depozytariuszami utraconej (ograniczonej) niepodleglosci, ale 1 wyrazicielami
nieskrepowanej mysli politycznej. Polacy 1 Litwini, na zgliszczach idei federacji
srodkowoeuropejskiej i litewskiej panstwowosci, mieli o czym rozmawiaé. I cho¢
problem Wilna 1 wzajemnego rozgraniczenia byl w zasadzie w emigracyjnych
warunkach nierozwigzywalny, to sama idea utrzymywania relacji i rozmow byta
niewatpliwie stuszna. Zwlaszcza ze, jak zauwazal w latach 60. w jednym z listéw
wilnianin, prof. Wiadystaw Wielhorski, ,,mlot cierpienia wygnanca robil swoje” i
pojawila si¢ szansa na ewolucje doktrynalnych zalozen obu emigracji.

Emigracyjny dialog polsko-litewski, zaréwno ten prowadzony przez czynniki
oficjalne, jak 1 S$rodowiska intelektualistow, byl przedmiotem badan polskich
historykow. Wpisywaly sie one najczesciej w szersze studia nad emigracyjna
dyplomacja (o kontaktach miedzy obu emigracjami pisal m.in. prof. Krzysztof
Tarka) badz w naukowy dyskurs nad dorobkiem intelektualnym ,,paryskiej”
Kultury. Nie sposob jednak powiedzie¢ by ten interesujacy — i do pewnego stopnia
aktualny — fragment wieleset lat liczacych dziejéw wzajemnych stosunkéw byt
wyczerpany. Z tym wieksza ciekawoscig nalezy odnotowywaé publikacje na ten
temat autorstwa litewskich historykow.

W 2014 r. naktadem wydawnictwa Uniwersytetu Witolda Wielkiego w Kownie
(Vytauto Didziojo universitetas, VDO) ukazata si¢ publikacja ,,Lietuviy ir lenky
santykiai iseivijoje 1945-1990 metais” (Stosunki polsko litewskie na emigracji
1945-1990), w opracowaniu Giedrée Mileryte-Japertiené. Tom jest zbiorem 114
dokumentow archiwalnych wytworzonych przez polskie i1 litewskie osrodki
emigracyjne (ponad 60% dokumentow jest proweniencji litewskiej), poprzedzonych
ogolnym zarysem problematyki stosunkéw polsko-litewskich po 1939 r.
Zachowany zostal oryginalny jezyk zrodel — generalnie dokumenty litewskie sa w
jezyku litewskim, dokumenty polskie - w polskim, kilka dokumentéw jest w jezyku
angielskim. Cho¢ publikacja obejmuje okres 1945-1990, az 91 dokumentow
pochodzi z lat 1945-1948. Archiwalia z tego okresu dotycza w wiekszosSci
poruszanych juz w literaturze kwestii, takich jak: paryskie rozmowy polskich
dzialaczy emigracyjnych z przedstawicielami Najwyzszego Komitetu Wyzwolenia
Litwy (1946), londynskie spotkania ,,na szczycie” pomiedzy przedstawicielami
Najwyzszego Komitetu Wyzwolenia Litwy 1 polskiego MSZ, czy sprawa wywiadu
prezydenta Augusta Zaleskiego dla emigracyjnego litewskiego czasopisma
., Ziburiai” (,,Swiatta”). Wiekszos¢ pdzniejszych dokumentéw odnosi sie przede
wszystkim do wzajemnych kontaktéw polskich i1 litewskich intelektualistow.
Dokumenty pochodza przede wszystkim z litewskich i polskich archiwdéw — przede
wszystkim kwerenda archiwalng objete zostaly: Lietuvos Centriniame Valstybés
Archyve, LCVA (Litewskie Centralne Archiwum Panstwowe), zbiory archiwalne
Uniwersytetu Witolda Wielkiego oraz Instytut Polski i Muzeum im. gen.
Sikorskiego w Londynie. Pojedyncze dokumenty pochodza m. in. z archiwéw
litewskiej emigracji w USA, Biblioteki Jagiellonskiej (kolekcja Zygmunta
Berezowskiego) oraz prasy.
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Giedre Mileryte-Japertiené podjela si¢ nietatwego zadania. Wybor i edycja zrodet
do obejmujacych blisko pot wieku emigracyjnych stosunkow polsko-litewskich
wymagaly bowiem nie tylko gruntownej znajomosci problematyki tychze relacji,
ale 1 niemalego trudu w doborze materialu. Materialu, ktéry jednoczesnie
dotyczylby najbardziej newralgicznych momentéw we wzajemnych kontaktach, a z
drugiej strony oddawalby ich zlozonos¢ i wieloptaszczyznowos¢. Siegnigcie do
polskich archiwow z tej perspektywy w oczywisty sposéb podnosi wartosé
publikacji.

I juz za sam fakt ambitnego podejscia do tematu nalezy litewska inicjatywe
wydawniczg wysoko oceni¢. Otrzymujemy bowiem materiat wartosciowy dla badan
nie tylko nad emigracyjnymi kontaktami Polakow i Litwindw, ale dla studiow nad
polsko-litewskimi stosunkami w ogdle. W tomie znalazty si¢ krotkie depesze (to
chyba akurat niezbyt szczesliwy wybdr), ale i interesujace dokumenty, np. tezy
dotyczace federacji (konfederacji) srodkowo-europejskiej. Czytelnik spotka si¢ z
licznymi ustepami dotyczacymi wilenskiej kwadratury kota, ale i probami szukania
plaszczyzn porozumienia i wspolnoty interesow. Wreszcie analiza dokumentow z
lat 40., a nastepnie 80. Swietnie pokazuje, jak polityczne imponderabilia ewoluuja
do rangi historycznych mitow.

Oczywiscie mozna dyskutowa¢ nad doborem materialu. W opinii nizej
podpisanego chyba zbyt duzy nacisk potozono na lata 1945-1948. To prawda, ze
dla rozmow na szczeblu ,,panstwowym” ten period byl najwazniejszy, ale calg
sekwencje listow, narad i protokoléw mozna by swobodnie skroci¢ przynajmniej o
polowe. W zamian za$ zamiesci¢ inne dokumenty, poszerzajace spektrum
stanowisk 1 komentarzy. Z polskiej strony kwestig litewska zajmowat sie¢ wszak nie
tylko MSZ, ale i quasi-parlamentarna Rada Narodowa (Rada Rzeczypospolitej), na
czele z aktywnym na tym polu Klubem Ziem Wschodnich. Waznym i liczacym si¢
w ,,polskim Londynie” byl glos srodowisk kresowych, w tym przede wszystkim
Zwiazku Ziem Poénocno-Wschodnich/ Zwiazku Ziem Wschodnich. Komentowat
stosunki polsko-litewskie tygodnik ,,Lwéw 1 Wilno”, a na drugim biegunie paryska
»Kultura”. Stanowisko w sprawach stosunkow miedzy obu nacjami zabieralo
Towarzystwo Polsko-Litewskie im. Adama Mickiewicza (Lietuviy-Lenky Adomo
Mickevic¢iaus Draugija). Wreszcie zabraklo mi nieco glosu kresowych
intelektualistow — Wladystawa Wielhorskiego czy Kazimierza Okulicza. Z drugiej
strony chcialbym zaznaczy¢, ze wymienienie tego co mogltoby sie w tomie znales¢,
to nie zarzut, lecz postulat na przysztos¢.

Dla wielu badaczy — przede wszystkim polskich — pewnym problemem moze
by¢ korzystanie ze zrddet w oryginale. Wydaje sie, ze cenng inicjatywa w
przysztosci bylaby dwujezyczna edycja zrédet historycznych, niewatpliwie
sprzyjajaca poszerzeniu dyskursu badawczego.

Na koniec chciatbym podkresli¢ jeszcze jedna, moze mniej uchwytng, ale
niezwykle wazka zalete publikacji ,,Lietuviy ir lenky santykiai iseivijoje 1945-1990
metais”. Otoz dokumenty, ktére znalazly si¢ w zbiorze, w zasadzie mozna
sprowadzi¢ do jednego mianownika — stanowily one mniej lub bardziej udang probe
konstruktywnego dialogu i szukania kompromisu. Na tle skomplikowanych
stosunkow polsko-litewskich w XX wieku kazda inicjatywa, ktora stuzyta budowie
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pomostu migdzy obu narodami i wywolywala dyskurs na temat miejsca 1 Polski i
Litwy w postsowieckiej Europie — byla cenna. Zwlaszcza, ze w miejsce
geopolitycznej matni, ktora przyniosta Polsce i Litwe zmor¢ wojny, okupacji,
wreszcie komunistycznego zniewolenia, trzeba bylo wypracowa¢ koncepcje
nowego tadu w tej czesci Europy. Wydaje sie zreszta, ze Polakéw i Litwindéw, chod
polaczonych obecnie militarnym i politycznym sojuszem, wciaz jeszcze czeka w
tym zakresie wiele pracy.

Pawel Gotowiecki
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